Conheeeis, de eerto, m historim pequenine, simples e entretento trf
gica, que vive nag melodiprs de Sehubert, que tém o nome de Viegem do in-

VOINO,
Um homem, em ume noite frim, brumose, de chuva e de trévs, despode-

ge da mulher smsda, Ingsusivelmonte, compare a tristéza daqudle denweida
¢om a desolago da terrs ¢ o negrims dos edos, Records \wm oncont»o, uw

doce snegntro com & nemorsda, cm horsz boss de smor o de esperangs, em

- ]

paasada @ floride primavire; agora, puﬁm, @arca-c m noite tétries ; SOM~
briamente sublinhada pelos gresnidos dos aﬁwnﬂl. Une eoruja saple~-o, com
u may prossgio ne olhar enviszado., E o homem aente pegar-lhe 48bes o
alma o desespero, sente (uo a descaporangn lbe eonstringe o coragSo,

Caninhar; sofrer; norrer - o todo o seu deatine, leste momanto, Ga
sowben da nolte, decemsnie, svavemsnbe, was melodla surge, e se onprnla,

o 806 irrndia:. 0 homem p;lr‘."., = ogeutnj 6 um mendlgo, perdido eomo &l pa
egeuridfio dr terrs, que cents, ao som nelanobiico dea sua goita, Ge:n-i:.r:- n
sua pobréss, a sus so0lidfo, ltelves a sum fOme; eante como 2 alma Ihe one
sina, eomo o coragio lhe dibnj é mwn pura, J:ﬂminn cantiga popular, gud
o mendige entbs, wo ritmo de geite, @ que semeiam hermonias na twéve, re-
ebrtn do sons © slleneio, congtédla a propria noite de poqueninos clmﬁg;..
B porgue o wendigo emnta, porgue a gaita moduls o8 seus eolrdes longes

e sbuoros, a egperanga retoine no eorsgfic do homen, & paz volwe a dencor,
coup wir bengem,so0le® a sus slue stommentada,

Ele evenga, de novo, pare e vide, o nflo pare a morte, ﬁamua 1805
nos seus ouvidos & dogurs dnqudla anntiga, que ﬁ nendigo contave, ra nCle
te smengadore & demerts, 2o s0m da sus galto,..

Al tendeag o roeonhecinenid expresso do um grende musico, come
sehubort, do valor, da telsza, do significado moral e soclal da eantiga
populer, Schubsrt sentiu e compresndeu, com & sensibilideds maravilhosa
da sua alms do ertiste, que 0 »idmo aimplos e menotono da ghita do mendi
g9, © as trfvas da sum ¢ancfo, ersm tambem une exprossfo de arte, capas |
amosionar a alma humana, de tradusir sentlaentos e aspirveqles, de LApri-
mir névas foonas do pensamento, do tranefommar o desespye em napm.ranq:;,

Soml~deus da musica de cultura e estudo, Schubert a'.atnndn e¢arinhone
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mente a sus mfo so velho mendigo de eantiga-rapsddo espontaneo da alma e
de lirismo do povo, 3

Todo povo cantej; mee en Poriugal pareee que se cuanta mh..... Yoiuho
a impressfio que naquelsr lindes e risonhas sldeiass, do ilinho a0 Algnrve,
en gorranias ou planicles, ha sempre o scm de ume cantige bailando pelo
8Feses HE0 lmporta que 2. Ddaiz, © roi do Caneionoiro, tenha afirmudo gne

os podtes “"scen trovar no tempo da fr-nl"l. 0 portuguss, parsa cantar, nio

espers, COmo o8 peREAriniios, A pr*:l.m.w;rn.. § eanta an*tudu as estaglus do
§n0)0 pars enda 'wma des cstagBes, ou pora cads um dos mistéres da suam vie
da, su para sada was das suas féntua , Groou a dents o a eanglHo pfﬂi.'ﬂ:‘ihﬂl.

Dange a cengioj pomjue om Portusmd, palo que sel, eantoc e balladg
andem quasi semprs jurtos, L musics ¢ a vdz sfio, en verdsde, irmend sie-
mozas, nos "virne®, nas "chules®, nes “rabfles’, nos "mainGes‘, nas "fap-
rapeiras) nos "fn;tdmmun': nan “tiraas” " '."1';3 “;aulitﬁirna“, nas “alvig-
gares", nos “sorpidinhos’, nos "verdegnios”, © tentos uut;.'nﬂ dangas do
rode, cntremeladas de -z:-.ntiaf-m,“da uso nL“HFiL': frequente nes varisg regiden
da Partugal,

Canglic triste, so sul; csugfo alogre, @0 norte; j4 pretondersm defie
nir agaim o rlco o varplsde canclonoiro portuguds. A formulm, simples Gee
meiz, pEoc poroco verdandelrn o oxnta,

Do Miuho smereveu o any', Armando legag

"Aflrma~ge que a provinels neotsl de Dicgo Bornardes 26 tem cantos

“alogros, Couo me onganjian,.. Enguanto a dobsdoira volteie e wa pé

maternal faz belolgar o berge, ns rddes esburacedes se Pemendesn; em-

quanto o sbl, spagendo~ao, enche da .ﬂnmhrna ag azenhas € 30 OSDO=

hem nos prlos as arvores ré:lus debrugades, A lareira nfo se achegan
todos os da ecass o afo regrosea ¢ enigrante, a gente mlnhoba tambem
gaby centar wagarosamente © sentide; embalos tristonhos, tosdes do-

lentes e gous ebros com & "voz no de eimm", o "bobar o alto” ou o

"botar o terno”, |
? quo o Minho des voudas, varolrns, nalhBes, chulas, tlranss o do
fqeitar & eantiga", tendo fartog ponares, sgunvelss 1jibeirinhes,

vales floridos & s aledrideds dos westuarion, tem tsmbem a 1ldha
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montanhose e culvn de elfém Extremo, recorta-se na linha do ocea
np, onde se porde o horlsonte, e cbscursce-ze neas mencher éa-

|

curas de plnheirals sen fiilees »
llo Algerve e no Alemtejo Lombom haverf slegria, em meio de tristeraj

porque o motivo Pmﬁmm, nus centigas populares de Portugal, & ¢
gmoy, a tﬁ-tan.r;_i slsgrin 0o anor sonpro s0 alternme..
e cengfio populer adveyte:
"rortugel Sode inteiro
£ wna mende de mumﬂ'j
e por isso enm tode o Portugel se ecrnta deo amor, doevoteamentg e lindsmente,
ehogundo a guadra popalar ac exbromv do beldsa dessa, entre nulbtes;
“Pechel na pio wm sorriso '
De tue boca foracan}
Guando ful abrir a nio
Vieg toda cor do rosa®,
ou e¢cuntdo egsa eutrag '
Quam Invenbtou a ssudads
H&o gonba tom O quo f8Z...
P8z a palovre nels triste
Q,t;n- tem o amor pOortuLuisless"

:jfﬂnﬂ.u quesi sompre de awoy, a ﬂ-'."u:iibﬂ'xlﬁ rorgugal Daveria de ser ezgene
elalmente lirice, "Us prlmeiros monumsntos literarlos portugueses sfic 1i-
rilecs, assevera o profeesor Momjues IZprages encontrem-go elog em tivg Cunw
aimm‘ﬂ'nu menageritos ehamedos da é{uda, da Vaticana e da Colosei Bran-
euti",

lins madrugada da sum FormegBo, a ruge jA se afims negso sentido Lird
¢oj ¢ nssin flcqrd, pelos tempos em f0ra, atravessendo asuinm o dreme da
eresgfio dn nacionelidads, a epopde dos deseobrimentos, as fases Loldas ds
sua avﬂLuli'ial.

0 pove, em Portugal, tdm bmllados e cangles ruldosas, vivas, cholas
de movimentoj ele eanba con ‘alﬂgrlu : ® appninho deg guas romoriag 4 ou nea

~ L
piealag, noe esrreuato do neixe, ou nng guag ravirs:a; ou nes fopusires do Ju

nhos ou nes vindimea e nds esfolhedda; no verejar ds arelitone, da Bxbone
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madura, no enselramento, do Algarve, ou nos seus "renchos" para oca traba-
lhos rurais, 00 Minho, na Balra Alta @ no Alembtejo; mez observareis, de
guendo em ves, mssm0o nossee momeintos, Wi suave tom de lirismo, ums leve
modulag®o ds tristdza indefinide, um aednto ineapornde ds sawdnds, o Som-
prover o fusdo rum;ni:.:i.an do povo, e uénuayqﬂu de vida, algo fatslista,
gus lbe velo, decerto, de Ourigque, de Aljubarrota, doa narea Imsnzoz o
tormentosos que devassou, das avontburss, que viveu, o da nosbalgia qus
ihe ficou, des sventuros...

Dapols do Algsrve, asereve n folkloriste lusitono, vem ms ilh:m-...
E as ilhns, neste fuso, noa inbervezun miito, pois que o lilo Grenda fol
fundado, em maior perte, por ilhéue doz Acores,

Cantem muito, tambed, os agorinnos, Em trebelho do Sor, Manmel Linria
de llolo, encontro a geguinte re.ingfo do dancme o canclesm populares, co-

mig o todes me ilhas, embora com verisntes: & chamarrite, a ;ﬁfm, o Pﬁ*

zinho, = gawiade, 08 glhos negwos, o palhiio, a aurora, & sapetois, o nane

jericfio, o fado, o yira, o bello furads, a eanglio jososa a "Gallirma",

que ple sete ovos por dis, alen dns eantiges ao desaflo, dos mlﬁnﬁu;.
ou das modos, nas féstan do tapirlito Sento,

"De e menoire gernl, diz o mesmo sutow, as €engdes agoriancs ten-
deni mels para & mlﬂﬁia lanta e triste, /iRo obstante, st diferentas de
ilha pars 1lha, earactoriandes, ¢m 5, lilguel, por um eonbimentaliemo doep
tio, na Tercelra pelo sangue farventa des toursdss, pela policramla vive
das rommyles, em 3, Jorge pela axtymha moviocaidsde de uma esng®o Lipi=-
ean, "0 mou bem", em que so oncoutre ests verso, em quo resalte e irmias

"8 meu mnor, we te f£Gres,
Como .dizem que te vnf:.s,
Delxa~me o tou nome escrite
lasa pedrinha do enis”,

A emtige ou desafio, cono g ¥, ¢ comm aon Agores o 20 Continen=
te. lo "Coneloneiro Alomtejsnc", e ‘:‘1&1:{:1- santos, he estn quedrn pito-
reson ) |

"g18a galo slivanta a arista,
888 frango isiga a pluugej
36 o desafio & eonmigo

Ata os papetos e fuge,"
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scentiio a eirecungtencia pormue pretendo sgora, exeminsndo s ezntiga
popular do Rio Grende do Sul, verificer as suas aproximagOez, as suns gi=-
militudes, os seus pontoa de contfito com ap emngSes portusuésaa,

Ho yvalbo Hlo Grende nmuito g8 centou ao ﬁasﬂi’iﬁ; leg nm;uu tiotan
tipless, hevia sempre dols trovedores ue, a0 repiniquw das vidlas, tra-
vevan longos e terriveis dudloa de rimns, = Inprovisaddéres magnificos
que inmpressionsyam polp fncilidadc, pela expontaneidsde de ssus wversos,
como pele echiste das suas réplicsa,rolo tom saresstico conm que intontas
ven fager calar o contendor, sonqulstod a vitbrie no prello paeifico,

Guo s obedeain 2 preocoitos Inviclavels 48 tolarancin ¢ lasldedn.,

Cibtemog, um exemplo! uu gaueho, i uma fésta, V6 entrar um eonhoei-
do, versejedor como ele, o atipn=lihe Ge imediabo & pergunta:

- JoZc Bilro, ou sou casado,
Minhe malhex & Chiguinhaj
Porque ndo Lrouxesio a tua
Para Gfla ser viziliha?

Pare o minha vor a tus
E n tae vwor o nlvhe?

0 mecorchegedo dé~llic co mosnc instuite a respostas
- BoEtn YSZ ou vam Son pr&'nna
Mo puds treser mingusi

Quawlc vior, oubra vez,
Junto comige Gls vou

2 vejo a vus milher,
Tn vie a mlahe Lanlome=ej

lingse assunto do .aaunfia deparel wa fAto que & dovdras oxpresgimo,
con prove decumental da goug thoages dos conberes de Porjugal e Rio Grenw
dﬂ.Eimﬂnn Lopes Netto, no sou "Gauclouelro Guasea®, eonta quo certe veg
en Cangussfl, em wna reunifio do geuchos, wss mulher Luprovissve, guande
ehegou a0 locsl um rapas, que tiezla o ti.rnn-ﬁlu, Gone era uso nogse tem=
Fe, tme guempa de bol, na gusi G8 viajealos Sarregaven agus, ou viuho, B

que a mulher, entfo, deafechars ¢onira o vimjunte 688 quadrs meleyesda:
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= 0 mogo do chifre grande
Donde wem, pera ounde vae?
Izeo & benm que Tous lhe deu
Ot hermige do soul Palf..s
0 rapas, gue ora tambom repeatists, mels maloresdamente alnda, res=
pendeu
- u%0 & bom que Dous me dew
Her heranga 4o pou peo s
£ um chifro de tou uarido
padicio '
Qua do =mege~jf coo,

0 £8to, screscente Sinles Loves iotto, dou om vesultado um sdrio
apufllico,

Ho pouco bempo, lends o "Crnclonciro de Entrze Donro e Mondego", de
Arlindo de Souzs, edlsfo do 1045, £ pagina 113, encontrel a seguinte
trova, colhids messa voglfo de Portugals

"o chifc,quuﬁgo & ainba,
Yem & 1:u, ven Jo meu pals
B o chifre do ton nmarido,
Qus, @8 meduro, e sel,

afo & semellengs, qu2 ul cxlatos: ¢ idonbtidsde, na £8rma como no ¢one
selto, a nog eonwvnaser que o Jeuchu de {J:'ng,,;tmnﬁ nAc lmprovisou s PRI P0Og=
tn, llnitando~ge # repetly wa verse fqus e fﬁrm Srauemitido mluu BOUS §
tepogendos, orlundoas do rogific de Tortugal nmla éle ere l.urmntn.

A mu:n populer gaucha &5 r:., Couo a purtu;,ua:a, ua acenitumdo cunlio de
lirigmo, O3 sous tomas pre ;.I.ln.*t-ua sfic o smor & a mualber, Hem mesmo as lue
tas guerreiras, tHo longes & camus cutre nc')nj,. Conseguirmn predoninee so:
bre esses dols motivos., A propria rovolugico farroupllha, gue durou dos o
anos, deixou um snaglonclic poyusac © poire, A mulher o 0 anor enchem 6o
o sou feaeinlc a2 esnyfc do Rio Uraude, 4 0 gauwsho elaratwute sdvertes

Eu querc bem As mullores
Porgue ddlsa ful naseldo

E nfo quero quo Slas dlgan

Quo o1 sou mel agrndecido,
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Para um homom ger bem homem
80 wne aclier se reguar:
Ter soupre NO pensaumsnso
malhér, auihfr, e mlkér,

Ele tem pele mulher wn ¢ulte depinteressedo; goste déla, por dle,

sem oubtras preceupagdes, como declars nesea brove:
1o nanlro os teus wfls
Nem oz bringos des orelhag.
Eu nenfre czaes teus olhos
Dubaixo dea sobrsncé licsz,

4 geses motlvos fusdemmuibais - o smor & @ malher = o gaueho incorpd-
ray 2z vezes, © cavalo, ¢ gou comrheiro de todas sz horas, ¢om o gqual,
ne vids csmpsirm, ou nas vlegens, 2u nss betnalhes, oa nsa sarrelres, ele
BE mmtlfi.m.. Fe=1o de 0w que parecs ivveveronie:

Sou gsueho, J& oston velho,
Horro quando Dsus qulzoer,
Dols gostoa levo da vida,
Cavalo bon ¢ z‘u.z.ﬂmx-l.

A eomprracio, ne pperencie nonca delieads, nFo auw}.’w wna intengfo
de menogpre¢o, le trove ponuler, or comparacbes que Reodom meis faellpen
te m0 meplrito do trovedor, sfo o relscionadas ecm 03 habitoe de sua vis
da ouotldlenp, B e geucho as uzs freqguestencnte, oomd negsa cutre guedra

Vou sperter o vau bem

fio rebarho dne fomuosss,
Eggolherel triguelirivhe,

Quo as lclrss eFo engenogas,

Lo fundo, € wn santimental, enas humen dﬂntﬁnﬂéﬂp que vive uas ag=
perezes dos rodelos, des nnreacles, das tropsades, ou nog embates torrie
veis dos entrovercs asngren LOR,

lios sous centos preferidos, #o fin da lebtre, he sempre wmm - ai - gy
806 prolonga, ﬂufmtn @ triatonho, & treduzlr = alme verdedeive do saushe
0 reaslbo de asenddds gue els cariegn eousigo, 0 fabellamo inseparavel de
seu peiquismo de homem oujo destino & jogar a hodo o inatante a vida, se

perder, entwotanbo, o amor & vida,
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A emntiga popular, no Rlo Grande do Sul, tenho como féra de qualyusr
duvidn, & £4lhe dirfie d- cansige populers de Portugal, O snr, Auzasto
Mevyer, em relaclc nc esncloieiro do Contlmente, ¢ & anxrs, Ceclilia loire=-
leaz, em relaqfio ne dop Agores, en trebolheos dlwalgados ns "Provinais do
S. Pedro, "duata Capltel, comenbtarasm o t8ma com lusidez e Lrilho ¢ dosy-
mentaram ricamcnte a “Pse. Sfo do mmuaa' leljer csses comentoa:

" Jio caneioneiro poucho he modlspos e motivos, temss ou Movi-
montos lirieos Jque s jorbugueses, sobrotudo os agorlaice,
pngsaran de mfio leijods noa Gmtinantinus'. rrequente & o caso
de versos gue puxem fisilre, banbo 1A como eé, do mobec gme
soprvem de mlete vpoctlee, ou Imegons gyevedes feellrpnte ns
memoria o que trezen do eredsbo outres imegens familinres, &
glaro guoe multos veios pdapbedis =0 ,,;Es!;u LOVo, MUA eonservan
do, om essencir, o sabccr stlantlco dm:': allas origena,

Ers ¢ostume, no fim dos dessaatos, de un belle ou quelguor
fasta, cmtar a desnedids on wrsoy dal o nosse Inevibelys:
"Eu vou der & dcapodldn®
que repete o portugucssimo - “Vou deitior a dAenpedidn® -, cu simpl-gnentao,
en verafiea do Alemtode -~ "Desnedida, dospadida..." = 0 verso -"Atiyel nm

" 1info werde" ~, crutade trrbom com n tords do el Dervoso, L raperente

portuguds ™
I.m;brn sindn Aususbo Heyer qiuo entre nés & conheeida n trove:
"se fordes a Crohoolrn
Isval sontes do rozag;
Caghealra € pursstorio
Cnde o8 alnas vo ponart,
Cople gonal perfoits dn qQudrn portuguessa, eolhide nor Gallop nas
"Canteroe do povo povtugés":
“3e fnwn‘- Leandln
Iave eontaa & Tosor,
Qus 1& &8 o porgatorio
Onde sa almna vHo nener®,

D0 trabalho da envd Ge¢ilin delimlisa eonstan mrmorogag quadras, ido



ticss, algumas, de profunds somelhange, oubrag, correntes nos Agorss 2 uo
Rio Grende,
im ithe de 3. Hlpunl:
Jinar & goboer gmar
880 dela ponvon dollisndoas
Os que amam nfic ten eonts,
0Oz gue sabem, sfo contados,
o ilo Grandoe:
Amar o gala? omar
Sfc dois pontog dalidadosg
Os qi» aaan afio gen conta;
Oa que geben, sfo conindos,
fa 1iha do Plao;
4tf onde nz nuwsna giren
Vio meus ausplros pavar,
E tu, tio verto da mim,
Sem me ocuvires susnlran,
o illo Crande:
21+8 onde as nuvens gilvem
Vio 1meus suaplros polals
E tu, t8e porio do riin,
Hfio mo ouves suapirer,
¥a 1lhe de 8, Hipguel:

Ativel uma lsrsnja
£ porte dn aneriatin,
Dou ne pratn, @ no onwe,
Deu no amor que e querla,

o Rlo Grande:
Atirvel wm 1linfo werde
P pr elne de geeristia:
Data no eravo, deu ne rﬁnn,

Dan ne mogn gue ot quoria,

fla Llha de S, Migualt
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Antoa au nanee e virs

Tom em ti amor pusdrag

Ponasz nfoc psdocaria

3¢ en de ti nunse goutera,
No Rio Grende:

Anbes eu nunca Lo wvissel

Te wisse ¢ nioc te quizsgse]

Tyabalhce nflo passeris

S8 mu de 1l nunea goubogre, .

Longs irimmos, ne citacfo de tnls exemplose Os que al fiecmm, norém,
bectam pers demonstrar a afirmative inieiel da fillagBo do esrslonsiro
gauche so portugnds. ileamo am certas cangdes e daugea a2 que s¢ Insiate
em stribulr ﬂ:*ig,mﬁ diferenis, a conslusfo serd a mesma, Teinme-se¢ enm Alzer
gue 2 "irpns," multo esntadn outrlora no Elo Grende, cgul nos shegou por
ivternedio do Prats, £ wn cmao idpfeco ds falade infliuensie msmﬁﬁ,

intretanto, wn oxers mais detido de questfo nos levaré sos sepuintes
reasultados: no Uruguel nfo a0 conmliess & "$irans", quo ns Argentins tambem
nfo eonguistou jemalis o8 foron de eangfio popular, € que en Portucel els &
dnngads. & esntad:, ntd hoje, enm Poute ds Lime, sn Viens do Cestelo, om
Gulmarfiss, em Vila de= Telrs, om Ovaw, gendo gue en Penafiel se ¢anta uma
variante "J& vi uma tirans“,

im Condelxe-s lovn, u;n Imeca de Belxo, ne Gollegd, aid hoje se dan
ge tambem o Fandenso, eonformn sssevéra o sny, Amanio “e¢s em seu llvro
"Da musien portugufes’,

0 fandengo, no Rio Grende do Sul, era uma denominagho generics de
un balle, entremeiedo de emnbilgns, c¢ome em Portugal, iéle, se dangavae @

eantave a tlranas, o Lg_t_l_i. a ehimarrite, a gellinhe mﬁrt'm, o amfi, © cern

gueijo, o balaio, o serra-beile. o guerce-mans, o feliz~amor, 0 pitheiro,

o roeorinda, e outron malm,

A chinarpits geusha nfio & veis que uma adaptagfo da shemarslbe agos
»lone. E u nosoe galirhe mirte, orelo, tem sua origem nn gallloha, cengh
dog Agoreas, de gques pe gEuxima nNo sey tom jnamnl.

Gue o fandango, de uge no Kio Grenda eomo em graunde parte do Bragil



